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A reformacio hozadéka a magyar nép szamara

A Szaszorszagbol indult XVI. szazadi reformacioi mozgalom harom részre szakadt
karpatmedencei orszagra talalt nyugaton és északon a reformaci6-ellenes Habsburg haz
Jlegkeletibb provincidja“ fekiidt, kozépen a torok hodoltsag terpeszkedett, keleten pedig a porta
kegyeibdl létezd erdélyi fejedelemség élt. Felbomlott a régi allami, adminisztrativ rend, a
Mohacsnal 2 érsekét, 27 plspokét és ki tudja hany szaz papjat elvesztett egyhaz szinte
lebénult. Helytlikbe Epett a fénemesség és probalta az 6sszeomlott allami gépezetet miikodtetni,
- ilyen vagy olyan sikerrel.

Uld6zés, romlas, veszteségek és reménytelenség kozepette jelent meg a reformacio, mint
,az elsd szellemi mozgalom, amely az orszag egészét megmozditotta“ (Szerb A.), sét: ,....amely
mind a harom tertiletnek szellemi egységet adott.” (Nemeskiirty I.)

Hogy ebben a majdnem kildtdstalan helyzetben valami 4j is lehetséges, arra reményt
adott a humanizmus, a 12. szadzad 6ta szinte minden eurdpai egyetemen megjelent
magyarorszagi diakok peregrinacioja, a német telepitésli varosok kiilhoni kapcsolatrendszere
és nem utolsé sorban a budai kiralyi udvar igen érdekes intézkedései. A korai huszas években
hirtelen fellép6 reformatori hatasok pedig csak megerdsitették a gyokeres valtozasokba vetett
hitet.

Mit adott a reformaci6 a magyar népnek?

1. Talalkozast az evangéliummal.

A magyarsag vandorldsa soran mar kapcsolatba keriilt a kereszténység keleti formajaval, a
nyugatit viszont kiralyi rendeletre vette fel A nem éppen reformacié-parti Werbd6czy Istvan
hires Harmas Konyve (Tripartitum), amely 400 éven at, 51 kiadasban a magyar jogrend alapjat
képezte, ezt igy fogalmazta meg: ,A kereszténység felvétele okdbol a magyarok nem apostoli
tanitasra... tértek a katolikus vallasra, hanem sajat kiralyuknak... intézkedése kovetkeztében.”
(1. rész, 11. cikkely.)

Elterjedt vélemény, hogy Istvan kirdly hozatott idegen, magyarul nem tudd
missziondriusokat, elrendelte a templomépitéseket, apatsagok megszervezését, szabalyozta a
templomhoz tartozast, mindezt kiralyi rendelettel A kivaltsagos klérus hamarosan részt kért a
hatalombél Nem tudjuk pontosan, hogy a honfoglaléknak milyen vallasi kultuszai lehettek,
(fehér 16 aldozat, simankodas, tlizimadas?), de a kiralyi rendelet kotelezévé tette az 10j, a mas
kultuszhelyek latogatasat és miikddését. A kultusz nyelve latin volt, s mar ez is nehézzé tette a
nép szamara, hogy bels6 kapcsolatba keriiljon a kereszténység tlizenetével Ehelyett latvanyos
ritusokkal, bucsujarassal, zarandoklatokkal talalkozhatott. De nem ez tette a magyar kiralysagot
kereszténnyé, még csak a terjedelmesre noétt Maria- (és arpadhazi szentek) kultusza sem,
amely tjabb kutatdsok szerint mar Almos fejedelemmel bevonult a magyarsag hitviligaba, tehat
kereszténység el6tti eredeti (!), hanem kiralyi rendelet szentesitett politikai dontést: Géza
fejedelem ugyanis nyolc meghatalmazottjat kiildte el a nyugati keresztény kirdlyok
Quedlinburgban, Kru. 973. marc. 23-an tartott gyllésére, s ezzel elérte céljat, hogy t.i. attol
kezdve magyar kiralynak szamitott, orszaga pedig része lett a keresztény Eurdpanak, joval
Istvan torvényei el6tt!

A hirtelen fellép6 reformatorok nem jelentek meg semmiféle fels6bb parancsra, nem
hivatkoztak intézményre, hatésagra, ellenben tolmacsolni akartik annak a Szentirasnak az
lizenetét, amely 6ket sze m é 1y e s e n megragadta. Ennek iizenete, a Jézus Krisztusrol sz6lo
oromhir nem allt a kozépkori egyhaz életének kozéppontjdban! A reformatorok személyes
érintettsége ramutatott arra, hogy ez honfitirsaiknak is kincsévé valhat, amennyiben
elfogadjak - minden szenvedésiik és megprobaltatasaik idején is - Krisztus felszabadito és
mentd lizenetét. Balzsamként hatott ez, amely erdt adott. fgy latta ezt az irodalomtorténész: ,A
magyar nép a szentistvani keresztséget ontudatlanul élte at, mint csecsemd a keresztvizet, de
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most valik a kereszténység a magyarsagnak tudatos és harcolt sajatjava.“ (Szerb A.) Huszar Gal
reformator tapasztalatbdl beszélt, amikor énekeskonyve bevezet6jében igy vallott: ,..nem
értelem nélkil, sem idegen nyelven, hanem mind nyelviinkke], sziviinkkel, értelmiinkkel, teljes
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tette lehet6vé az evangéliummal vald bels6 talalkozast.

2. El6segitette a magyar nép 6neszmeélését.

A feuddlis rendi tirsadalom, 6sszefond6dva a Kklerikusok-vezette egyhdzzal hamar

tudatositotta a magyarsagban, hogy hatalmassagok intézik a sorsat, amelyeknek ald van
rendelve, s6t nekik kiszolgaltatva. Valésaggal bebetonozta az ,6rok” rendet: van az ur és vannak
a szolgadk, s ez megmasithatatlan. Aki jobbagynak sziiletett, j6szerével igy is halt meg, ha csak
nem kertlt - kivételes esetben - egy papok kiképzésére felallitott szeminariumba. A kiralysag
teriiletén a bécsi uralom gondoskodott arrdl, hogy ez az Oroklott rendszer mindvégig
megmaradjon. A hodoltsagban megszallas, iildozés, 6ldoklés, szenvedés emlékeztette a taléléket
sorsuk megvaltoztathatatlansagara. Némileg szabadabb vilag alakulhatott volna ki az erdélyi
fejedelemségben, ha nem kellett volna egész létét a torok porta kegyeitdl fliggévé tenni.
A humanizmusbél a nép semmit sem kapott. Am a lassan kialakul varosi polgarsag egyszerre
lelkesedni kezdett a rotterdami mesterért, Erazmuszért, aki nem rejtette véka ala, hogy
egyhdzanak megujulasra lenne siirgésen sziiksége. Hangok jelennek meg, amelyek az egyhdaz és
a hatalom 6sszeszovddését bilinnek tartjak, méginkdbb annak az egyhaziak erkolcsi botlasait,
varosi tanacsok magukhoz ragadjak a papvalasztas jogat. Apro, de egyre er6sddo jelei annak,
hogy eszmél6dés megy végbe a tirsadalomban.

A szazad els6 évtizedeiben megjelennek a reformatorok, akik meglepéen a nép
mindennapi kérdéseivel életkdzelben foglalkoznak. Legtobbjiik kilfoldi egyetemet jart, de
munkaja célcsoportjanak az egyszer(i népet tekinti. Didk miveltség(i, de a népet a sajat nyelvén
szblitja meg. Az egyszer(i jobbagy is megérti, amikor a Jehova Istenrdl beszél, aki haragszik
népére és még idegenek basaskodasat is rahozza. Egyszerre megelevenedik a parhuzam a
bibliai zsid6 nép sorsa és a sajatja kozott. Oka van tehat a sajat nyomorusaganak, de a
kegyelmes Isten a vigasztalds és az er6 Istene is, amit Jézus Krisztusban, a Megvaltoban
mutatott meg.

A prédikatorokat nem érdeklik a hatarok, itt is, ott is hirdetik ezt az 0]AT. S teszik ezt
MAGYARUL! Raébresztik a magyarokat, hogy barmely orszagrészben élnek is, 6k egy nép és
ennek sudlya és méltésaga van. Nem lehet itt még valami nemzeti 6sszetartozasi mozgalomrol
beszélni, de azokat a kapukat dongetik és nyitjak meg, amelyek kés6bb a nemzeti egység és
egyuttérzés kialakulasahoz vezetnek. Bornemisza Pétert osztrak tanara buzditja Sophoklesz
Elektrajanak leforditisara, amit 6 elvallal mert lehetetlennek tartja, hogy ne lenne olyan gazdag a
magyar nyelv sz0bGsége, amellyel a gorogot szabatos magyarsaggal ki ne lehetne fejeznil!

A nagy felismerés érni kezd: mi is vagyunk, akiknek ugyan szétszaggatott hazaja, de kozos
nyelve van. IdentitAsunkra, magyar voltunkra talaltunk. Felértékelddtiink 6nmagunk szemében,
minden megosztottsag és nyomorusag ellenére is.

3. A Bibliat, mint tankényvet

Tagadhatatlan, hogy a magyar népi vallisossag nem a Szentirdson nevel6dott, mint
ahogy ez a kozépkori egyhazra is érvényes. Mig a latin nyelvii teologiai irodalomban a hellén
szellem uralkodott el, addig a népi kegyességet kultikus formdk, istentiszteleti szévegek
megtanulasa jellemezte, amit megtetézett a szentek legendainak szinte szentiras-szamba mend
terjesztése.

A reformatorok legforradalmibbnak mondhat6 tettei kézé szamitott, hogy elhataroztik
népiiknek a Biblidval val6 megismertetését. Megértették a néppel, hogy amit a humanistik UJ-
ként kilatdsba helyeztek, azt megkaphatjak a Szentirasbol sokkal tokéletesebben. Mivel pedig
Wittenbergbdl azt a tanitast hoztak magukkal, hogy a Szentiras 6nmagat magyarazza, ezzel
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csak fokoztak a kivancsisagot. Hirdették, hogy nem félni kell ett6l a csodalatos konyvtél, hanem
olvasni, tanulmanyozni kell Ez pedig mindenkinek, s nem csupan latinos miiveltséggel
rendelkez6knek all rendelkezésére. Eddig csak a papi ritusokat kellett figyelni, most azonban
barki eléveheti és értelmezheti a Bibliat.

Ehhez azonban meg kell tanulni az irast-olvasast! Felbecsiilhetetlen kultirtoérténeti és
neveléspolitikai értékii lépés ez: a f6uri és polgari szalonokban magatoél értet6do iras-olvasas és
irasbeli kozlés horizontja kitagul: irok jelennek meg, akik magyarul irjak miiveiket, és a magyar
betiit irni-olvasni megtanult magyar olvasék kére sziiletik meg. Nem tilzas Horvath Janos
megallapitasa, aki szerint a nemzeti egység hianyaban az olvasott nyelv lett az az erd, amely
egybekovacsolta a harom orszagrész népét. Példaul Heltai Gasparra, a németbdl lett
magyarnyelvli iréra gondoljunk: nem kevesen tartjdk miiveit a XVI. szazadi magyar
prézairodalom gyongyszemeinek.

A reformacié 6ta beszélhetiink az eddig poriasnak tartott és most a Biblidbdl megtanult
magyar nyelv tiszteletének kezdeteir6l A Biblian tanulta meg a magyar nép szeretni és becstilni
azt a nyelvet, amelyen Isten igéje sz6lt minden egyeshez. Magyar nyelvi csucsteljesitménynek
nevezhetjilk a Karolyi Gaspar munkakozossége altal magyarra forditott teljes Szentirast, a
Vizsolyi Bibliat (1590).

4. Iskolakat a népnek

A wittenbergi reformator feladatinak érezte, hogy iskolak alapitasara buzditson. Hogy
azt hogy kell csindlni és ott hogyan kell tanitani, azt a legmagasabb fokon, uttéré moédon,
professzortarsa, Melanchthon dolgozta ki. Sziviigye volt a humanista értelemben vett oktatas:
fels6 és latin iskolak szamara készitett tanulmanyi terveket, nyelvtani, szonoklattani és filozo6fiai
miiveket. Okkal nevezték 6t Praeceptor Germaniae-nak. Dévai biztatdsara levelet irt Nadasdy
Tamasnak és buzditotta, hogy az utékorra is gondoljon, amikor iskolat akar alapitani (1537). De
azt is hozzatette, hogy ezzel jaruljon hozza az Isten igéje tisztdbb hirdetéséhez. Nadasdy
Ujszigeten alapitotta meg az elsé reformatori szellemii iskolat.

Igen sok varosi tanacs meglevd iskoldit human gimnaziumokka alakitotta at, a
reformacié szellemében, s6t a mezévarosokban a magnasok és polgarok iskoldi mellé a
reformatori gylilekezetek is megszervezték iskolaikat. Ezek fenntartisa leginkabb a timogat6
foldesurak feladata lett, de a tananyagrél a reformatorok gondoskodtak. Iskoldikat harom
osztalyosra épitették: az els6ben iras-olvasast és katekizmust tanitottak, a masodikban
grammatikat, a harmadikban latin és gérog irodalmat, retorikat, koltészetet, etikat, teologiat és
matematikat.

A reformaci6 ezzel a magyarorszagi mivel6dés kiszélesitéséhez, a lakossag
tudasszintjének emeléséhez donté modon jarult hozza. Egyben demokratizalta azt: nem egy
reformatorunk paraszti, egyszerli sorbol kiizdotte fel magat és lett a miivel6déstorténetiink
fontos munkasa. Ennek ,negativ bizonyitéka lett, hogy a kés6bbi ellenreformacio is rendeket
hozott létre, amelyek mindenekel6tt az oktatdsra szakosodtak. Voltak helyek, ahol a
gyllekezeteknek el6bb lett iskolajuk, s csak azutan gondolhattak templomépitésre. Kiilfoldrol
hazatérd peregrinusoknak is altaldban elszor iskolakban kellett bizonyitaniuk.

A bartfai iskolat Stockel Lénard, Melanchthon tanitvanya emelte magas fokra, amiért a
Praeceptor Hungariae cimet kapta. Legkorabbi reformatori iskolak épiiltek: Eperjes 1531, Papa
1531, Bartfa 1539, Nagyszeben 1541, Sarospatak 1548, Debrecen 1551, Varad és Sopron 1557,
de Nagyszebenben mar 1525-ben sajat hazaban nyitott reformatori szellemi iskolat Hecht
(Csukas) Janos varosi biré.

5. A magyarnyelvii irodalom feltételeit

A reformaci6 valosaggal kikovetelte maganak nyomdak alapitasat, hiszen a futétiizként
terjed6 Uj hitnek Biblidkra, énekes- és imadsagos konyvekre, katékra, prédikacidkra volt
égetden sziiksége. Matyas koraban miikodott ugyan Hess Andras budai nyomdaja, de abban
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csak latin nyelvii konyvek jelentek meg. Szerb Antal szerint egyszerre megjelentek az
,ezermesterek”. [rék voltak, akiknek irasban rogzithetd mondanival6ja volt, amit sajat
nyomdajukban kinyomtattak, a kinyomtatishoz maecenasokat, s6t eldfizet6ket kerestek,
konyveiket arusitottak. gy lett - Sz.A. szerint - protestantizmus a ,nyomtatott kényv vallasa“.
Nagylelkli timogatdk - mint a Perényiek, Nadasdyak - gondoskodtak arrdl, hogy a reformacio
»sajtd munkaja“ megtegye fontos szolgalatit. Nadasy Tamas 1537-ben abban a reményben
alapitott nyomdat Ujszigeten, hogy Erdési Szilveszter Janos nem csak az Ujszovetség magyar
szovegét nyomtatja ki nala, hanem bizott annak tudomanyos képzettségében is. Erddsinek
koszonhetjiik a reformacié lizenetének tomor 6sszefoglaldsat magyarul:

,Profétdk dltal szol rigen niked az Isten/Azt kit igért, ime végre megadta Fidat/
Buzgd lilekvel szl most es ezdltal/Kit hagya, hogy hallgass, kit hagya, hogy te kévess.”

A jeles nyomdaszok faradhatatlanul dolgoztak az evangélium tigye érdekében. Huszar Gal
1558-ban ezt irta: “..hogy annal inkabb szolgalhassam az Isten egyhazat, sok gonddal és
koltséggel nyomdat is allitottam fel... a mi vidékiink egyhazainak timogatasara.“ Hanyatott élete
sem akaddlyozta munkajaban, s ha jott az ildozés, ,szekéren menekitette kézinyomdajat”.
Kinyomtatta Sztarai Igaz papsag tikore c. miivét, a magyar irodalom legels§ dramajat,
Bornemisza elsé prédikacidés kotetét. Legjelentésebb munkaja, az énekeskonyve, egyik
legrégibb magyar dallamforrasunk. Nyomdajat késébb Debrecen varosa vette at és igy lett a
magyar nyomdaszat egyik legels6 kézpontjava.

Kolozsvar reformdatora volt Heltai Gaspar, aki betdrsult a Hofgreff nyomdaba, majd
tulajdonosa lett. 24 év alatt 22 magyar, 22 latin és 1 gérog nyelvli konyvet nyomtatott és adott ki.
El8szor irt magyar nyelvli imadsagos konyvet, kiadta Luther Kis Katéjat, csaknem leforditotta
az egész Bibliat, Aesopusz fabuldit. Egyhaz- és irodalomtorténet ugy tartja 6t szamon, mint irét,
forditot, koltdt, riportert, igehirdet6t, nyomdaszt, konyvkiadot és konyvkereskedét.

Huszar Gal tanitvdnya volt Bornemisza Péter, aki mar evangélikus piispokként allitotta
fel Semptén a nyomdajat. Majd 1579-84 kozott Detrekdén dolgozott hihetetlen szorgalommal 5
kotetben adta ki posztilldit, négy konyvet a Kkereszténység tudomanyardl, prédikacidkat,
temetési énekeket, kalendariumot. Harom legf6bb miive a még Bécsben kiadott Szophoklész
Elektrajanak forditasa, (Nemeskiirty szerint a ,Shakespeare el6tti, eurdépai szinmiiirodalom
remekmiive”), Ordogi kisértetek — a magyar demonolédgiai irodalom legelsé terméke, és a legelsé
magyarnyelvii evangélikus énekeskonyv, ,Enekek harom rendben kiilomb-kiillombfélék” cimen
1582-ben. Miiveivel megvetette a magyar szépprozai elbeszélés alapjait, nyomdajat az
evangélium hirdetésének szolgalatiba allitotta és olyan szép nyelven irt, amely ma is frissen
haté. Bornemisza is ezermester: ird, miiforditd, nyomdatulajdonos és nyomdasz, konyvkiadé és
hitvitdzé, udvari pap és pispok, foldbirtokos, a humanista gorog szellem miiveldje,
elofizetésgyijto.

Megemlitjlik még Rafael Hoffhaltert és Rudolf fiat, akiknek nyomdaja Debrecenben,
Varadon, Gyulafehérvaron szinte teljes mértékben a reformacié szolgalatiban nem kevesebb,
mint 130 koényvet jelentetett meg.

Gulyas Pal szerint 1529-1600 ko6zott Magyarorszag mindharom részén 334
magyarnyelvl konyv jelent meg. Ezen kivil még 16 gorog, 233 latin, 28 német, 11 roman, 9
6szlav és 24 tobbnyelv(. Bibliaforditisok, ima- és énekeskonyvek, katék és egyéb vallasos
miivek. Nem csoda, ha a nagy irodalomtorténész, Horvath Janos, mélté emléket allitott a
tobbséglikben reformator szerz6knek irodalomtorténetében, amelynek ez a cime: “A
reformacio jegyében - A Mohdacs utani félszazad magyar irodalomtorténete.” (1957)
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